
Überzeugen Sie sich selbst von unserer Kompetenz.

Stammhaus mit Produktion und Handel 
in Hattingen

production and trade in Hattingen Plant

Polnisches Tochterunternehmen mit 
Produktion und Handel

Polish subsidiary with production 
and trade

Standardflanschen und Fittings

standard flanges and fittings

langfristige Lieferverträge

long-term supply contracts

unsere qualitätsgesicherten Produkte

our quality assured products

Zeichnungsteile nach Kundenwunsch

customer specific drawing components

kurzfristige Liefertermine

short lead times

Ihre individuelle Anfrage

your individual inquiry

stah lerzeugnisse  gmbh • wir schaffen verbindungen



Wir verbinden den Einsatz hochwertiger Werkstoffe mit der eigenen qualitätszertifizierten Produktion.

Bringen auch Sie in Zukunft günstige Preise, eine hohe Produktqualität und zuverlässige
Liefertermine mit uns in Verbindung.

TOTAL QUALITY MANAGEMENT wird bei uns groß
geschrieben:

• Qualitäts-Auditierung gemäß 
DIN EN ISO 9001:2000

• Großer Schweißnachweis DIN 18800-7 Klasse E
sowie DIN 15 018 für mittelgroße Kräne

• Umstempelbescheinigung gemäß 
Rhein./Westf. T.Ü.V.

• unabhängige Qualitätsüberwachung direkt 
vor Ort in Deutschland, Polen und China

• Durchführung von Oberflächenriss- und
Ultraschallprüfungen

• Spektralanalysen und Härteprüfungen

• Einsatz eines portablen Messsystems

Lohnkostenvorteile bei der Produktion in Osteuropa
sowie gute Kontakte zu unseren Lieferanten aus aller
Welt ermöglichen uns dabei preisliche Spielräume,
mit denen wir uns von unserer Konkurrenz unter-
scheiden.

We see TOTAL QUALITY MANAGEMENT as 
paramount:

• DIN EN ISO 9001:2000 quality certified in
acc. with the NRW materials testing centre

• comprehensive DIN 18800-7 Class E + DIN 15 018
welding qualification for medium-size cranes

• identification transfer certification in acc. with
Rhein./Westf. T.Ü.V.

• independent quality monitoring in Germany,
Poland and China

• use of surface crack and ultra-sonic tests

• conducting spectrum analysis and hardness tests

• use of portable measuring systems

Strong relationships with our suppliers throughout
the world give us thereby price latitude and this sets
us apart from our competitors.

stah lerzeugnisse  gmbh • unsere kostengünstige qualität
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Wir verbinden die Vorhaltung größerer Lagermengen mit der kompletten Auftragsbearbeitung einzelner Teile.

Mit unserer Erfahrung und unserem Know-how betrachten wir Ihren Auftrag als unsere
Herausforderung.

Flexible Produktionsbedingungen in Polen 
(Drei-Schicht-Betrieb) und Hattingen erleichtern
kurzfristige Eilaufträge und helfen Ihnen,
Terminengpässe und Stillstandszeiten in Ihrem
Unternehmen zu vermeiden.

• Eillieferung bei Fittings, Flanschen und
Rohrzubehör innerhalb eines Tages möglich

• Eillieferung von Sonderflanschen sowie
Schweißkonstruktionen bei gängigen
Materialien innerhalb von 5 Werktagen

• Lagerung von Blechen, Winkelstählen,
Rohren, Flanschenrohlingen sowie
Fertigfabrikaten

Flexible production conditions in Poland 
(three-shift system) and Hattingen allow short
term express orders and help you avoid bottle-
necks and downtimes within your organisation.

• same-day express delivery of fittings, flanges
and pipe fittings is possible

• short-term service for express orders of 
special flanges and welded fabrications 
within 5 working days

• permantent storage of sheet, angle steel,
pipes, flange blanks and completed 
fabrications

stah lerzeugnisse  gmbh • unsere termingerechte fertigung



Wir schaffen Verbindungen zwischen Ihren Anforderungen und unseren Kernkompetenzen.

Sprechen Sie uns an: Unsere Fertigungstiefe und -breite werden Sie überzeugen!

Nach DIN-/ EN-/ANSI-Norm gefertigte Teile:

• Vorschweißflanschen DIN 2631 – DIN 2638
• Losflanschen und Bunde DIN 2641 – DIN 2674
• Blindflanschen DIN 2527 und 

Festflanschen DIN 2573 – 2576
• Rohrbögen DIN 2605 Reihe 1 und 3 sowie Rohrzubehör

• welding neck flanges 
• lap joint flanges + stub ends
• blind + slip-on flanges
• pipe elbows + pipe fittings 

Sonderflanschen:

• Rund-, Oval- und Rechteckflanschen bis Ø 2.000 mm 
• individuelle Konturen realisierbar
• aus lagermäßigem Blechbestand in S235JRG2, 

S355J2G3, P265GH, 16Mo3, 1.4301, 1.4541 und 1.4571

• round flanges, oval flanges, square flanges
• individual contours can be realised 
• special purpose flanges from storable

steel sheet 

Zeichnungsteile:

• Werkstücke nach individuellen Anforderungen,
Materialien sowie Oberflächenbehandlungen

• machine components acc. to individual
requirements and materials

Schweißteile:

• Großer Eignungsnachweis DIN 18800-7 Klasse E sowie
DIN 15 018 für mittelgroße Kräne (SLV Berlin) 

• Konstruktionen bis 5 t Gesamtgewicht 
• Abmessungen bis 12.000 mm Länge
• Schweißteile in S235JRG2 und S355J2G3

• extensive proof of suitability 
• welded constructions up to 5 t. overall weight
• dimensions up to 12,000 mm in length 
• weldments in S 235JRG2 + S355J2G3 

Baugruppenfertigung:

• eigenständige Montageeinheit
• kundenspezifische Biege-, Sandstrahl- und 

Lackierarbeiten
• Oberflächenbehandlungen in Kooperation mit Partnern

• proprietary installation unit  
• bending, sandblasting and customized

paintwork
• surface treatment in cooperation with partners

stah lerzeugnisse  gmbh • unser produktprogramm



Wir verbinden die kostengünstige Serienproduktion mit der individuellen Einzelfertigung. 

Der enge Kontakt zu unseren Kunden ermöglicht es uns, Ihre Wünsche in den
Mittelpunkt unserer Produktionsprozesse zu stellen.

• CNC-gesteuerte Drehmaschinen sowie 
konventionelle Drehmaschinen bis 
max. Ø 2.000 mm außen

• CNC-gesteuerte Bohr- und Fräszentren 
mit einem max. Verfahrweg von 
2.300 x 2.000 mm

• CNC-gesteuerte Brennschneidmaschinen

• halbautomatische und konventionelle 
Schweißanlagen

• Sandstrahlanlage

• Biegemaschine

• Lackiererei und Montagelinie

• darüber hinaus enge Verbindung zu 
verschiedenen Verzinkereien und 
Oberflächenbehandlungsbetrieben

• CNC-controlled lathes as well as 
conventional lathes up to max. 
Ø 2,000 mm

• CNC-controlled drill and milling centre
with a max. travel path of 2,300 x 2,000 mm

• CNC-controlled oxy fuel cutting machines

• semi-automatic and conventional welding
equipment

• sand-blasting equipment

• bending machine

• paintshop and assembly line

• hot galvanising and surface treatment in
cooperation with partner companies

stah lerzeugnisse  gmbh • unsere fertigungskompetenz



Setzen Sie sich noch heute mit uns in Verbindung.

artur schade · wir schaffen verbindungen

• Wir fördern den Umweltschutz durch einen
modernen Maschinenpark sowie optimierte
Transportwege

• Wir stärken die Wirtschaft, indem wir jungen
Menschen eine qualifizierte Ausbildung
ermöglichen und gleichzeitig auf die Erfah-
rung älterer Arbeitnehmer setzen

• Wir unterstützen unsere Kunden in verschie-
denen Branchen, wie zum Beispiel:

Anlagen- und Kraftwerksbau
Energie- und Elektrizitätstechnik
Bergbau und Fördertechnik

• We force the environmental protection by
using modern machines and optimizing our
routes of transport

• We strenghten our regional economy by giving
young people the chance to match their
education within our company. Furthermore
we count on the expert knowledge of our
older employees

• We support our customers in different 
industries, like:

steel and plant construction
electricity generation
mining and materials handling

Unsere Kontaktdaten in Hattingen:

stahlerzeugnisse artur schade gmbh
marxstraße 11
45527 hattingen
postfach 3045
45513 hattingen
Tel. 02324-9609-0
Fax 02324-9609-30
www.schade-stahl.de
kontakt@schade-stahl.de

und in Polen:

BR Holland Sp.z.o.o.
Ul. Kolska Szosa 60
62-700 Turek
Tel. 0048-6328987-24
Fax. 0048-6327847-68
Brholland@poczta.onet.pl

stah lerzeugnisse  gmbh • unser service
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